Déclaration de La Belgique sous le point 4 de I’agenda — situations droits
de ’homme qui requierent 'attention du Conseil.

Merci Monsieur le Président,

Je me référe & la déclaration de la Slovénie au nom de I'Union européenne,
déclaration que j'appuie pleinement.

La Belgique est particulierement preoccupée par la dégradation de la situation
des droits de 'homme en Jran. L’opinion publique en Belgique a été
particulierement choqué par les exécutions de mineurs. La Belgique comme ses
partenaires européens et un nombre croissant de pays membres juge que
'application de la peine de mort porte atteinte a la dignité humaine. Nous
sommes convaincu que l'abolition ou du moins un moratoire sur la peine de mort
contribue au renforcement et a I'élargissement progressif des droits de 'homme.
Au minimum nous engageons tous les états et particulierement l'iran de
respecter les garanties et standards minimaux, y compris l'interdiction
d'execution d'enfants mineurs. Nous appelons aussi les autorités Iraniennes a
éliminer les discriminations et toute forme de violence contre les femmes ou sur
des bases ethniques, linguistiques religieuses ou autres. Nous sommes
spécialement alarmés par 'implication que pourrait avoir sur les droits de
'homme le projet de réforme du Code pénal in scrivant par exemple I'hérésie
comme un acte répréhensible . Cela aurait pour effet d’augmenter les cas ou la
peine de mort serait appliquée et viserait particulierement la communauté Baha’i
Les informations sur des violations des droits de membres de la communauté
Baha'i inquietent particulierement.

Nous voulons également aborder, Monsieur le Président, la situation inquiétante
au Soudan. Le rapport récent de Madame Sima Samar nous apprend une
nouvelle détérioration de la situation. Nous prenons bonne note des
recommandations du rapporteur, dont la responsabilité de la communauté
internationale de soutenir UNAMID en conformité avec le principe de la
responsabilité de protéger les populations pour lesquelles le gouvernement ne
parvient a assurer la protection de leurs droits. Nous appelons le gouvernement
du Soudan a coopeérer avec la communauté internationale en fonction du
caractere urgent de la situation. L'acces humanitaire insuffisant et les violations
nombreuses des droits de I’homme ne permettent en effet aucune tergiversation.
Particulierement la violence contre les femmes au Soudan - comme partout
ailleurs dans le monde - est inacceptable. Nous ne pouvons accepter 'impunité
pour les responsables de ses actes ignobles et demandons le gouvernement du
Soudan & agir en conformité avec ses obligations internationales. Nous
demandons aussi le gouvernement de coopérer avec la Cour Pénale
Internationale de Justice, en conformité entre autres avec les décisions du
Conseil de Sécurité.




Permettez-moi de conclure, Monsieur le Président sur une note plus optimiste.
La muiltiplication des présences pays et des présences régionales du Haut
Commissariat partout dans le monde tout comme engagement des états dans la
nouvelle procédure d’examen universel périodique prouve que nous disposons
de plus en plus d’instruments pour améliorer concrétement la situation des
situations des droits de 'homme partout dans le monde. A cet égard nous nous
réjouissons particulierement de I'engagement du gouvernement du Sri Lanka
dans 'examen universel périodique. L'exercice sera trés important & un moment
ou nous recevons des rapports sur 'augmentation inquiétante de la violence au
Nord du Sri Lanka ainsi que des informations dignes de confiance sur des
disparitions forcées de journalistes, de défenseurs de droits de fhomme et
d’autres personnes dans ce pays. Dans ce contexte particulier nous sommes
convaincus de la valeur ajoutée d’'une présence du Haut Commissaire au Sri
Lanka. Bien au-dela d’une assistance technique, cette présence indépendante
d’'observateurs sur place pourrait contribuer & prévenir une détérioration continue
de violations graves par les différentes parties dans le conflit au Sri Lanka.

Je vous remercie, Monsieur le Président.




